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1 Einleitung

Sehr geehrte Leserin, sehr geehrter Leser,

die vorliegende Betriebsanleitung macht Sie mit

Verwendung
Sicherheitshinweisen
Montage

Anschluss
Inbetriebnahme
Stérungsbehebung
Wartung

der Steuerung vertraut.

Unsere Betriebsanleitungen werden regelmafig aktualisiert. Mit lhren Ver-
besserungsvorschlagen helfen Sie mit, eine immer benutzerfreundlichere
Betriebsanleitung zu gestalten. Bitte nehmen Sie dazu mit uns Kontakt auf.

Aufbewahrung:

Diese Betriebsanleitung enthalt wichtige Informationen
Hinweis zur sicheren und sachgerechten Nutzung der Steue-

rung. Bewahren Sie die Betriebsanleitung stets griffbe-

reit bei der Steuerung auf.

Impressum

Hersteller: Mei3ner GmbH

Anschrift: Robert-Koch-StralRe 5, D-77694 Kehl
Internet: www.meissner-gmbh.de
Erstell-Datum: Oktober 26

1.1 Copyright

Copyright © Meil3ner GmbH
Kehl, im Oktober 26



http://www.meissner-gmbh.de/

2 Erklarung

Der Hersteller

Meiner GmbH
Toranlagen
Robert-Koch-Stral3e 5
DE-77694 Kehl

erklart, dass die

Torsteuerung mts3000 (Art. Nr.: S12091)

den angegebenen Richtlinien entspricht und nur zum Einbau in eine Toranlage
bestimmt ist.

2.1 Einbauerklarung

im Sinne der Maschinen-Richtlinie 2006/42/EG fir eine unvollstandige Maschine
Anhang Il Teil B.

Die Steuerung darf erst in Betrieb genommen werden,
wenn festgestellt wurde, dass die Toranlage den o. g.
GEFAHR Richtlinien entspricht.

2.2 Konformitatserklarung

im Sinne der EMV-Richtlinie 2014/30/EU,
im Sinne der RoHS Richtlinie 2011/65/EU

Die Firma Meil3ner erklart, dass das o. g. Produkt den angegebenen Richtlinien
entspricht.

2.2.1 Hersteller

Meil3ner GmbH Toranlagen
Robert-Koch-Stral3e 5

77694 Kehl

10



2.3 Angewandte Normen und Richtlinien
2.3.1 Richtlinien

Titel

Datum

RICHTLINIE 2006/42/EG (Maschinen-Richtlinie)
RICHTLINIE 2006/42/EG DES EUROPAISCHEN PARLA-
MENTS UND DES RATES vom 17. Mai 2006 Uber Ma-
schinen und zur Anderung der Richtlinie 95/16/EG (Neu-
fassung)

2006

RICHTLINIE 2014/30/EU (EMV-Richtlinie)

RICHTLINIE 2014/30/EU DES EUROPAISCHEN PARLA-
MENTS UND DES RATES vom 26. Februar 2014 zur
Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaa-
ten Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit (Neufas-
sung)

Gegenstand dieser Richtlinie ist die elektromagnetische
Vertraglichkeit von Betriebsmitteln.

2014

RICHTLINIE 2011/65/EU (RoHS-Richtlinie)

RICHTLINIE 2011/65/EU DES EUROPAISCHEN PARLA-
MENTS UND DES RATES vom 8. Juni 2011 zur Be-
schrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten (Neufassung)

2011

RICHTLINIE 2014/53/EU (RED Richtlinie)

RICHTLINIE 2014/53/EU DES EUROPAISCHEN PARLA-
MENTS UND DES RATES vom 16 April 2014 zur Harmo-
nisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber
die Bereitstellung von Funkanlagen auf dem Markt und
zur Aufhebung der Richtlinie 1999/5/EG

2014
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2.3.2 Normen

Funktionale Sicherheit sicherheitsbezogener elektri-
scher/elektronischer/programmierbarer elektronischer
Systeme

Teil 2. Anforderungen an sicherheitsbezogene elektri-
sche/elektronische/programmierbare elektronische Sys-
teme

Titel Datum
EN IEC 61000
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)
- Teil 3-2: Grenzwerte

y : " . 2019
Grenzwerte fir Oberschwingungsstrome (Gerate- + Al 2021
Eingangsstrom < 16A je Leiter) '
- Teil 3-3: Grenzwerte 2013
Begrenzung von Spannungsanderungen, Spannungs- + Al: 2019
schwankungen und Flicker in o6ffentlichen Niederspan- + A2: 2021
nungs-Versorgungsnetzen fir Gerate mit einem Bemes- + A2: 2021/
sungsstrom < 16 A je Leiter, die keiner Sonderan- AC: 2022
schlussbedingung unterliegen
EN IEC 60664
Isolationskoordination fir Betriebsmittel in Niederspan-
nungs-Stromversorgungssystemen
- Teil 1: 2020
Grundséatze, Anforderungen und Prifungen
- Teil 5: 2008
Ein umfassendes Verfahren zur Bemessung der Luft-
und Kriechstrecken fir Abstande gleich oder unter 2 mm
EN ISO 13849
Sicherheit von Maschinen — Sicherheitsbezogene Teile
von Steuerungen
- Teil 1: 2015
Allgemeine Gestaltungsleitsatze
- Teil 2: 2012
Validierung
EN 61508 2010

12




EN 60204

Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausristung von
Maschinen.

Teil 1: Allgemeine Anforderungen

2018

EN 60335 2012

Sicherheit elektrischer Gerate fir den Hausgebrauch und + AC: 2014

ahnliche Zwecke + All: 2014

Teil 1: Allgemeine Anforderungen + A13: 2017
+ Al: 2019
+ A2: 2019
+ Al4: 2019
+ A15: 2021
+ A16: 2023

ETSI EN 301 489

ElectroMagnetic Compatibility (EMC) standard for radio

equipment and services

- Part 1. Standard for ElectroMagnetic Compatibility; V2.2.3

Harmonised Standard for ElectroMagnetic Compatibility 2019

- Part 17: Specific conditions for Broadband Data V3.2.4

Transmission Systems; Harmonised Standard for 2020

EletroMagnetic Compatibility

EN 12453 2017

Tore - Nutzungssicherheit kraftbetatigter Tore - Anforde- + Al: 2021

rungen und Prifverfahren

EN 13241 2003

Tore -Produktnorm, Leistungseigenschatften + A2: 2016

EN ISO 14118 2018

Sicherheit von Maschinen - Vermeidung von unerwarte-
tem Anlauf

13



EN ISO 13850 2015

Sicherheit von Maschinen - Not-Halt-Funktion -
Gestaltungsleitsatze
EN 60893-1 2004

Isolierstoffe - Tafeln aus technischen Schichtpressstoffen
auf der Basis warmhartender Harze fiur elektrotechnische

Zwecke
Teil 1: Definitionen, Bezeichnungen und allgemeine An-

forderungen

Bei begriindetem Verlangen verpflichten wir uns, den Aufsichtsbehorden alle er-
forderlichen Unterlagen zur Verfigung zu stellen. Bevollméachtigter fur das Zu-
sammenstellen der Unterlagen ist der Unterzeichner.

Kehl, den 15.09.2025 Marc Meil3ner
(Geschéftsfuhrer)

|
| ,-"f L./"{ |I -
f I "] 4 l':l g
| " A

i




3  Allgemeine Sicherheitshinweise

3.1 Symbolerklarung der Sicherheitshinweise

In dieser Gebrauchsanweisung werden folgende Symbole als Sicherheitshin-

weise fur den Benutzer verwendet;

GEFAHR

Dieses Symbol bedeutet eine unmittelbar drohende
Gefahr fir das Leben und die Gesundheit von Perso-
nen. Werden diese Hinweise nicht beachtet, kann dies
Leib und Leben des Benutzers gefahrden, schwere
gesundheitliche Schéaden bis hin zu lebensgeféhrlichen
Verletzungen des Benutzers zur Folge haben.

WARNUNG

Dieses Symbol bedeutet Verletzungsgefahr fur den
Benutzer des Gerates.

WICHTIG

Dieses Symbol gibt wichtige Hinweise fir den sachge-
rechten Umgang mit dem Gerat. Werden diese Hin-
weise nicht beachtet, kann es zu Funktionsstérungen
am Gerdt kommen.

Hinweis

Dieses Symbol gibt lhnen Anwendungs-Tipps und be-
sonders nitzliche Informationen. Sie helfen Ihnen, alle
Funktionen an lhrem Gerat optimal zu nutzen.

) )

Haftungsausschluss:

Dieses Symbol weist auf einen Ausschluss der Her-
stellerhaftung hin, der durch Fehler oder Unterlassung
des Betreibers oder Benutzers verursacht werden
kann.

&y

Hinweise zur Entsorgung:

Ausgediente Gerate einer ordnungsgemallen Wieder-
verwertung (getrennt nach Metallen, Kunststoffen etc.)
zufuhren.

15



3.1.1 Zu den Sicherheitshinweisen

WICHTIG

Die Sicherheitshinweise in dieser Gebrauchsanwei-
sung sind unbedingt zu beachten und zu befolgen.

3.2 Zulassige Benutzer
Grundséatzlich dirfen an elektrischen Anlagen nur
Elektrofachkrafte arbeiten. Sie missen die Ihnen uber-
tragenen Arbeiten beurteilen, moégliche Gefahrenquel-
GEFAHR len erkennen und geeignete Sicherheitsmalinhahmen
treffen kbnnen.
3.3 Fachgerechte Handhabung

GEFAHR

Um den sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand
zu erhalten und einen gefahrlosen Betrieb sicherzu-
stellen, ist der Benutzer verpflichtet, die in dieser Be-
triebsanleitung aufgefiihrten Punkte zu beachten.

GEFAHR

Der Betrieb der Steuerung ist nur mit seinen bestim-
mungsgemalen Abdeckungen und Schutzeinrichtun-
gen gestattet. Hierbei ist auf richtigen Sitz aller Dich-
tungen und Verschraubungen zu achten.

16



4  Grundlegende Hinweise

4.1 Gewahrleistung und Haftung

Die Gewabhrleistungsanspriiche setzen funktionsgerechte Bedienung und
Handhabung voraus. Der Hersteller steht daflir ein, dass samtliche Teile zur
Zeit der Lieferung fehlerfrei, in Bezug auf Material und Verarbeitung, sind.

Haftungsausschluss:

FUr Schaden, die durch Bedienungsfehler bzw. Nicht-
D beachten der Gebrauchsanweisung oder mangelnde

Wartung bzw. Pflege entstehen, Ubernimmt der Her-

steller keine Haftung.

4.2 Verpflichtung des Kaufers

Der Kaufer hat sicherzustellen, dass die Benutzer in die Bedienung und alle
sicherheitsrelevanten Aspekte der Torsteuerung mts3000 eingewiesen wer-
den. Uber die Einweisung ist von den Einweisenden ein Protokoll zu erstel-
len und aufzubewahren.

Haftungsausschluss:

D FUr Schaden, die aus unterlassener Instruktionspflicht
des Kaufers entstehen, Ubernimmt der Hersteller keine
Haftung.
Der Kaufer

verpflichtet sich, nur der unterwiesenen Personengruppe den Umgang
mit dem Gerat zu gestatten

Ist auRerdem dafir verantwortlich, dass der Benutzergruppe die Ge-
brauchsanweisung der Torsteuerung mts3000 beim Umgang mit dem
Gerat zur Verfugung stent.

4.3 Verpflichtung des Benutzers

Der Kaufer lasst sich von allen Benutzern schriftlich bestatigen, dass sie die
Sicherheitshinweise und Gebrauchsanweisung gelesen und verstanden ha-
ben.

Im Fehlerfall, aufgrund von Fehlbedienung, liegt die Verantwortung in der
Hand des Benutzers.

17



4.4 Bestimmungsgemale Verwendung

Die Torsteuerung mts3000 ist nach dem neuesten Stand der Technik und
den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln gebaut.

Die Torsteuerung mts3000 ist bestimmt fur den sicheren Betrieb von Rollto-
ren und Rollgittern mit einem Drehstromantrieb der Fa. GfA mit DES (digita-
ler Endschalter, Typ DES 3.2 40019982, Art. Nr.: A55041) und darf nur in si-
cherheitstechnisch einwandfreiem Zustand benutzt werden.

Zur bestimmungsgemalien Verwendung gehdrt auch das Beachten aller
Hinweise in der Gebrauchsanweisung des Antriebes.

4.5 Sachwidrige Verwendung

Unsachgemaller bzw. nicht bestimmungsgemaéafier Gebrauch des Gerates
kann Leib und Leben des Benutzers gefahrden, dem Benutzer Verletzungen
zufiigen und das Gerat bzw. andere Sachwerte beschadigen.

Haftungsausschluss:
D Fur Schaden, die aus unsachgemaler Verwendung
entstehen, ibernimmt der Hersteller keine Haftung.

18



5 Anforderung an den Antrieb

Es kdénnen nur Antriebe mit einem Drehstrommotor (kein FU) und digitalem
Endschaltersystem der Fa. GfA (Typ DES 3.2 40019982, Art. Nr.: A55041)
angeschlossen werden.

Die Verbindung zwischen Steuerung und Motor darf nur tber ein Systemka-
bel mts3000 erfolgen.

Das Verbindungskabel ist nicht fir das Verlegen im

AulRenbereich zu verwenden.
GEFAHR

5.1 Elektrische Daten

U = 3x400V/N/PE 50Hz
| Max. = 8A

5.2 Elektrischer Anschluss

Der Anschluss ist in den Absatzen 6.6.2 ,Anschluss Antrieb Motorstecker
XM1 Motor” und 6.6.3 ,Anschluss Antrieb Endschalterstecker XM2 DES* be-
schrieben.

Haftungsausschluss:

Beachten Sie immer die Montage- und Betriebsanlei-
D tung des Antriebes. Nur so gewahrleisten Sie den si-

cheren Betrieb und die richtige Produktauswahl fiir den

vorgesehenen Einsatzzweck.
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6 Produktbeschreibung Steuerung mts3000
6.1 Sicherheitskonzept

6.1.1 Sicherheitsfunktionen

Die Sicherheitsfunktionen
STOPP-Ruhestromkreis
STOPP ohne Reversierung Fahrtrichtung AUF
STOPP mit Reversierung Fahrtrichtung ZU

Endlagenabschaltung AWG
entsprechen der EN ISO 13849-2 Kat. 1 bzw. 2 PI ,c”

6.1.2 Uberwachte Sicherheitseinrichtungen

Vor, bzw. wahrend, jeder Torbewegung werden folgende Systeme auf
ihre Funktion geprft:

Sicherung der Hauptschliel3kante alternativ LiGi in der Schliel3ebe-
ne

Sicherung gegen Einziehen System 1 (z. B. Lichtschranke Innen)
Sicherung gegen Einziehen System 2 (z. B. Lichtschranke Aul3en)

Sicherung gegen Quetschen System 3 (z. B. Ubergreifschutz In-
nen)
alternativ

LiGi Vorhangsystem

Ergibt die Funktionsprifung einen Fehler, wird die Anlage in den Fehler-
zustand versetzt. Die roten Ampeln blinken (falls vorhanden und die
Funktion programmiert ist).

Ein Starten der Toranlage im Fehlerfall ist nicht moglich und kann nur
uber den Notbedienschalter bedient werden.

Erst nach Beseitigung der Fehlerursache kann der Automatikbetrieb
fortgesetzt werden.

20



6.2 Anwendungsgebiete

Die Torsteuerung mts3000 (Art. Nr.: S12091) ist fur den sicheren Betrieb von
Rolltoren und Rollgittern in Tiefgaragen (Sammelgaragen) konzipiert.

Je nach Ausfiihrung der Toranlage miussen zuséatzliche Steckkarten verwen-
det werden.

Beli

Rolltoren und Rollgittern bei denen Quetschen an der Hauptschliel3kan-
te, Personen- und Sachschutz gewéhrleistet sowie Schutz gegen Einzug
und Quetschen am Ballen verhindert werden muss;

Art. Nr.: A54555
Steckkarte fur RT/RG, mts3000 (mts031)

Art. Nr.: A54556
Steckkarte fur RG nur Lichtgitter innen und auf3en (Vorhangsys-
tem), mts3000 (mts032)

Die Programmierung der Steuerung erfolgt tiber ein WLAN-fahiges Endgeréat
unter folgenden Bedingungen:

auf der Steuerplatine ist der >USB-Dongle Aktivierung WIFI< (Artikel
Nr.: A54538) auf dem USB-Steckplatz ,WIFI“ vorhanden

auf dem Endgerat ist
ein Browser installiert
JavaScript aktiviert

6.2.1 Funktionsprinzip

Die Steuerung setzt in Richtung AUF oder ZU statische Befehle. Das Ruck-
setzen erfolgt nach Erreichen der programmierten Endlage der jeweiligen
Richtung.

Sicherheitseinrichtungen und Impulsgeber schalten die

Hinwels entsprechende Richtung vorrangig ab.

6.2.2 Ubersicht Betriebsarten

Automatikbetrieb (Tor schlief3t nach Ablauf der Offenhaltezeit)
Impulsbetrieb




6.2.2.1 Handbetrieb

Uber Wipptaster S1 auf der Steuerplatine
uber externen 2-fach Drucktaster (X33 und X34)

In dieser Betriebsart werden keine Endlagen erkannt.
Nach Erreichen der gewilnschten Position die Taste
WICHTIG loslassen.

Diese Betriebsart wird z. B. fur die Montage des Roll-

Hinweis behanges (Hochziehen iiber Gurte) benétigt.

Uber externen 2-fach Drucktaster (X30)

Diese Betriebsart wird z. B. fur die Wartung der Toran-

Hinweis lage bendtigt.

Uber externen 2-fach Schliisseltaster (X35)

Diese Betriebsart wird z. B. als Notbedienung bei Aus-

Hinwers fall der Sicherheitseinrichtungen verwendet.
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6.2.3 Schnittstellen Eingabe-Elemente

6.2.3.1 Anschluss Klemme 3 - 12

Als Schalter oder Impuls-, bzw. Signalgeber kdnnen potenzialfreie Kontakte
aller Art angeschlossen werden, z. B.:

Ein- oder Zwei-Befehl-Funk mit/ohne externer Antenne (optionales
Steckmodul)

Drucktaster

Zugtaster

Schlisseltaster

Dauer-Auf-Schalter als SchlieRer- oder Offnerkontakt. Z. B. als
Pfortnerschalter
Externer Uhrenkontakt
Brand- Rauchmelder

6.2.3.2 Anschluss Stecker X30 - X35

Alle Impulsgeber kdnnen nur Uber Stecker angeschlossen und mussen po-
tenzialfrei ausgefuhrt werden.

Hinweis Verwenden Sie nur Originalzubehér vom Hersteller.

~Wartungs- und Serviceschalter® als Montagetaster (Art. Nr.: S12284) >
X33 und 34

~Wartungs- und Serviceschalter” (Art. Nr.: $S12284) - X30
Notbedienung - X35
Melde- und Bedieneinheit mts3000 (PHZ, Art. Nr.: S12285)

Melde- und Bedieneinheit mts3000 (KABA, Art. Nr.: S12292)
alternativ

Notbedienschlisselschalter PHZ mts3000 (Art. Nr.: S12290)
6.2.4 Schnittstellen Ausgabe-Elemente

6.2.4.1 Anschluss Klemme 1 + 2

Potenzialfreier Kontakt (Ausgabe)

Impulsgeber (Impulsdauer 1 — 180 Sekunden) z. B. flr zeitgesteu-
erte Garagenbeleuchtung oder Impulsgabe Luftung
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6.2.4.2 Anschluss Klemmen 13 - 28.

Die Steuerung verfigt Gber acht Halbleiterrelais die Gber vorgegebene Funk-
tionen frei programmierbar sind.
Folgende Funktionen sind vorprogrammiert

Relais 1:
Relais 2:
Relais 3:
Relais 4:
Relais 5:
Relais 6:
Relais 7:
Relais 8:

Ampel ROT Innen

Ampel GRUN Innen

Ampel ROT Aul3en

Ampel GRUN AuRen
Stérungsmeldung

Wartungs- und Servicemodus
Verbindung WIFI

Endlage oben (EO)

Folgende Funktionen sind ohne Zuordnung

Wartung féllig

Endlage unten (EU)

Tor fahrt
Tor fahrt AUF
Tor fahrt ZU

Zusatzrelais 1/ 2
Impuls bei AUF
Impuls bei ZU
Impuls bei AUF und ZU
Dauerkontakt bei AUF
Dauerkontakt bei ZU

Hinweis

Im Zweispurbetrieb kdnnen, anstatt Rotampeln Blitz
oder Blinkleuchten angeschlossen werden.
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6.2.4.3 Stecker XM 1 Motor und XM 2 DES

Fur die Verbindung zwischen Antrieb und Steuerung sind folgende Verbin-
dungsleitungen maoglich.

Steuerkabel fir mts3000, Lange 3 m (Art. Nr.: A50704)
Steuerkabel fir mts3000, Lange 5 m (Art. Nr.: A50705)
Steuerkabel fir mts3000, Lange 7 m (Art. Nr.: A50706)
Steuerkabel fir mts3000, Lange 9 m (Art. Nr.: A50707)
Steuerkabel fir mts3000, Lange 11 m (Art. Nr.: A50708)
Steuerkabel fir mts3000, Lange 13 m (Art. Nr.: A50709)
Steuerkabel fir mts3000, Lange 15 m (Art. Nr.: A50710)
Steuerkabel fir mts3000, Lange 20 m (Art. Nr.: A52992)
Steuerkabel fir mts3000, Lange 25 m (Art. Nr.: A52993)

Das Verbindungskabel ist nicht fur das Verlegen im

AufRenbereich zu verwenden.
GEFAHR




6.3 Aufbau

Die Torsteuerung ist in einem robusten Industriegeh&use der Schutzart IP54
mit den Abmessungen 200 x 300 x 132 mm untergebracht.

Das Steuerkabel zum Antrieb wird tUber eine Verschraubung oben, alle an-
deren Leitungen von unten (Uber eine teilbare Kabeleinfiihrungsleiste) in das
Gehause eingeflhrt.

Die Funktionsgruppe besteht aus
Steuerplatine mts3000 (Art. Nr.: A54109) und alternativ der
Steckkarte mts031 (Art. Nr.: A54555)
Steckkarte mts032 (Art. Nr.: A54556)
optional:
USB-Dongle Aktivierung WIFI mts3000 (Art. Nr.: A54538)
USB-Dongle Aktivierung SCHALTUHR (Art. Nr.: A54539)
USB-Dongle kundenspezifische Zusatzfunktionen
2-Kanal-Funk
Funkmodul 12-polig (aufsteckbar) 433 MHz AM (Art. Nr.: A50850)
Funkmodul 12-polig (aufsteckbar) 868 MHz (Art. Nr.: A54524)
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Abb. 1: Ansicht Steuerplatine mts3000
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6.3.1 Legende Ansicht Steuerplatine

Lfd. Funktion Hinweis
Nr.
1 | Stecker XM2 Sicherheitskreis Antrieb Systemkabel mts3000
DES
2 | Klemmen Netzeinspeisung 400VAC | Kapitel 12.1
,Laufrichtung Tor pri-
fen“ beachten
3 | Stecker XM1 Einspeisung Antrieb Systemkabel mts3000
Motor
4 | Klemmen Anschluss 24VDC Gesamtstrom 2,2A
nicht Gberschreiten
5 | Klemmen Potenzialfreier Lichtkon- | Max. Strom beachten
takt
6 | Klemmen Anschluss Impulsgeber Max. Leitungslange be-
achten
7 | Klemmen Anschluss Relais 1-8 Max. Belastung beach-
ten
8 | Stecker X35 Notbedienschalter Funktion auch bei defek-
ter Sicherheitseinrich-
tungen mit Erkennung
der Endlagen
9 | Steckplatz Steckkarte Sicherheits- Ohne eine Karte ist kein
einrichtungen Torbetrieb mdglich
10 | Schiebeschalter | Umschaltung in den War- | Keine Impulsgabe mehr
J1 tungsmodus maoglich
11 | USB - Stecker | Dongle fiir Zusatzfunktio- | Kundenspezifische An-
OPT nen forderungen
12 | USB — Stecker | Dongle fur Schaltuhr Nur Wochenschaltuhr
UHR
13 | USB — Stecker | Dongle fur WIFI Zur Einstellung des
WIFI Tores erforderlich
14 | Wipptaste S1 Tor AUF oder ZU Intern U. a. zur Inbetriebnah-
me erforderlich, keine
Erkennung der Endla-
gen
15 | Stecker X33 Drucktaster Tor AUF o- | Optional zur Wipptaste
Stecker X34 der ZU extern S1(13)
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16 | Taste S2 Speicherung Endlage Im Wartungsmodus
oben auch Tor AUF, keine
Erkennung der Endla-
gen
17 | Taste S3 Speicherung Endlage un- | Im Wartungsmodus
ten auch Tor ZU, keine Er-
kennung der Endlagen
18 | Steckplatz Funk | Funkempfanger, (drahtlo- | Frequenz 433 MHz al-

se Impulsgabe)

ternativ 868 MHz.

19 | Stecker X30 Wartungstaster Funktion nur bei einge-
schaltetem Wartungs-
modus

20 | Batteriehalter Pufferbatterie CR2032/3V | Lebensdauer ca. 5 - 10

(Gangreserve Uhr)

Jahre im Normalbetrieb.
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6.4 Betriebsarten
6.4.1 Handbetrieb

6.4.1.1 Wipptaste S1 Tor AUF / ZU intern
Funktion:

Offnen und SchlieRen der Toranlage unabhangig vom Betriebszustand der
Steuerung, u. A. zur Montage des Torfltigels erforderlich.

Details:

Das Tor offnet oder schlief3t, solange der Wipptaster S1 (siehe Abb. 1: An-
sicht Steuerplatine mts3000) betatigt wird.

Der Taster wirkt direkt auf den Antrieb.

Die programmierten Endlagen werden uberfahren und
die vorhandenen Sicherheitseinrichtungen sind aul3er
Funktion.

Das Tor muss aus Sicherheitsgriinden bei Betéatigung
der Wipptaste komplett einsehbar sein.

Es muss sichergestellt sein, dass die Bedienung keine
Schaden am Tor verursacht, bzw. keine Personen ge-
fahrdet.

GEFAHR




6.4.1.2 ,Wartungs- und Serviceschalter“ AUF / ZU extern

Fur diese Funktion den Wartungs- und Serviceschalter

Hinwels (Art. Nr.: $12284) verwenden.

Funktion:
Das Tor 6ffnet bzw. schliel3t, solange die Taste AUF oder ZU betatigt wird.

Die Tasten wirken direkt auf den Antrieb.

Details:

Optional zur Wipptaste S1 Tor AUF / ZU intern (Kap. 6.4.1.1).

Offnen und SchlieBen der Toranlage unabh&ngig vom Betriebszustand der
Steuerung, u. A. zur Montage des Torflugels erforderlich.

Mit Steckkarte mts031:

Anschluss tber X33 oder 34

Ohne Steckkarte oder mts032:

Anschluss tUber X33 und 34

Die programmierten Endlagen werden Uberfahren und
die vorhandenen Sicherheitseinrichtungen sind aul3er
Funktion.

Das Tor muss aus Sicherheitsgriinden bei Betétigung
der Tasten komplett einsehbar sein.

Es muss sichergestellt sein, dass die Bedienung keine
Schaden am Tor verursacht, bzw. keine Personen ge-

fahrdet.

GEFAHR

6.4.2 Wartung und Service

Fur diese Funktion den Wartungs- und Serviceschalter
Hinweis (Art. Nr.: S12284) verwenden. Es muss einer der bei-
den Stecker auf X30 gesteckt werden.

Funktion:
Offnen und SchlieRen der Toranlage unter Beriicksichtigung aller Sicher-

heitseinrichtungen und der Endlagenabschaltung.

Details:

Den Schiebeschalter J1 auf ON schieben, die rote LED im Deckel blinkt, ggf.
im Wechsel ROT-GRUN-GELB. Das Tor kann nur (ber die Drucktasten AUF
oder ZU betatigt werden. Alle anderen Impulsgeber sind abgeschaltet.
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6.4.3 Notbetrieb

Fur diese Funktion den ,Notbedienschlisselschalter
Hinweis PHZ mts3000 (Art. Nr.: S12290)" oder ,Melde-und Be-

dieneinheit mts3000 (Art. Nr.: S12285 PHZ oder

S12292 KABA)" verwenden und am X35 anstecken.

Funktion:
Offnen und SchlieRen der Toranlage unter Berticksichtigung der Endlagen-
abschaltung.

Details:
Das Tor kann tber die Schlusseltasten AUF oder ZU betatigt werden.

Die Sicherheitseinrichtungen sind bei der Betétigung
nicht aktiv.
Das Tor muss aus Sicherheitsgriinden bei Betéatigung
der Schlisseltasten komplett einsehbar sein.

GEFAHR Es muss sichergestellt sein, dass die Bedienung keine
Schaden am Tor verursacht, bzw. keine Personen ge-
fahrdet.

6.4.4 Automatik

Mogliche Einstellungen:
Automatik (Ablaufzeit)
Auf / ZU Selbsthaltung (Impulsgabe)

Querverweis:
Menu Service / Serviceparameter / Torbetriebsart:

Im MenU Service / Serviceparameter / Ampelfunktio-
nen Parameter ,Ampelregelung bei Betriebsart:” kann
die Einstellung Einspur oder Zweispur vorgenommen
werden (Standard ist Einspur).

Hinwels
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6.4.4.1 Funktion Einspurbetrieb:

Offnen der Toranlage nach Betatigung unter Beriicksichtigung der Si-
cherheitseinrichtungen.

SchlieRen der Toranlage nach Ablauf der Offenhalte- und Vorwarnzeit
unter Beriicksichtigung der Sicherheitseinrichtungen.

Ampeln geben der Richtung der Signalgabe entsprechend Grin (Fahrt-
richtung), der Gegenseite Rot.

Details:
Impuls innen (Anschluss KI. 5 + 6)
Impuls innen (Funkbefehl Innen)
Betatigung von wahlweise Impuls au3en (Anschluss Kl. 7 + 8)
Impuls auRen (Funkbefehl Aul3en)
Impuls HALT (Stoppt die Funktion)

|6st folgende Funktion aus:

Das Tor offnet.

Die Fahrtrichtung wird entsprechend der Impulsgabe (innen oder aul3en)
tber Ampeln freigegeben.

Das Tor schlief3t nach Ablauf der Offenhalte- und Vorwarnzeit automa-

tisch.
Querverweis:

Menul Service / Serviceparameter / Ampelfunktionen/,Ampelumschaltung
Rot Grln erfolgt nach:* Impulsgabe.

Bei wechselnder Impulsgabe wird die Freigabe der Fahrtrichtung
nach Ablauf der Vorwarnzeit geéndert.

Querverweis:

Menu Service / Serviceparameter / Ampelfunktionen/,Ampelumschaltung
Rot Grln erfolgt nach:“ Ablauf Offenhalten und Vorwarnen.

Bei wechselnder Impulsgabe wird die Freigabe der Fahrtrichtung
nach Ablauf der Offenhalte- und Vorwarnzeit gedndert.

D Die Dauer der Vorwarnzeit muss mindestens der
Raumphase der Fahrbahn entsprechen.
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6.4.4.2 Funktion Zweispurbetrieb:

Offnen der Toranlage nach Betatigung unter Beriicksichtigung der Si-

cherheitseinrichtungen.

SchlielRen der Toranlage nach Ablauf der Offenhalte- und Vorwarnzeit
unter Beriicksichtigung der Sicherheitseinrichtungen.

Ampeln geben beidseitig (innen und aul3en) gleiches Signal.

Details:

Betatigung von wahlweise

Impuls AUF (Anschluss KI. 5 + 6)

Impuls AUF (Funkbefehl Innen)

Impuls AUF (Anschluss KI. 7 + 8)

Impuls AUF (Funkbefehl Aul3en)

Impuls HALT (Stoppt die Funktion)

|6st folgende Funktion aus:

Das Tor 6ffnet nach Impulsgabe und schliel3t, nach Ablauf der Offenhal-
te- und Vorwarnzeit, automatisch.

Erneute Impulsgabe startet die Offenhaltzeit neu.

Die Ubergeordneten Betriebsarten Dauer-Auf oder /
Hinweis und Uhr werden, falls ausgewahlt, vorrangig vor dem
Automatikbetrieb ausgefihrt.

6.4.5 Unterfunktionen in der Betriebsart Automatik

6.4.5.1 Dauer-AUF

Am Parameter Menu Grundeinstellung / ,Programmie-

Hinweis

rung Klemmen 9-12 / Lichtkontakt® / ,Anschluss Klem-

men 11+12 als:“ kann (S) SchlieBer oder (O) Offner
eingestellt werden.

Querverweis:

MenU Grundeinstellung / Betriebseinstellung / ,Dauerauf KI. 11+12:"
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6.4.5.1.1 Funktion Betriebsarten MOD 1-6

Die Ausfuhrliche Beschreibung der MODI ist im i-Feld

Hinweis am Parameter hinterlegt.

Generell gilt:
Solange ein potenzialfreier Dauer- oder Impulskontakt —je nach Programmie-
rung- an den KI. 11 + 12 geschlossen / getffnet ist lauft das Tor in die End-

lage AUF und bleibt solange dort, bis der Kontakt wieder geéffnet / ge-
schlossen wird.

Die Funktion Dauer-Auf hat Vorrang vor allen anderen Bedienfunktionen;
d.h. laufende Vorgange werden unterbrochen. Der Verkehr kann Uber diver-
se Ampelfunktionen geregelt werden.

Querverweis:
MenuU Service / Serviceparameter / ,Ampelregelung bei Funktion Dauerauf:”

6.4.5.2 Wochenzeitschaltuhr

Die Wochenzeitschaltuhr wird im Menu Service / ,Wochenzeitschaltuhr® pa-
rametriert. Die Aktivierung erfolgt Uber den ,USB-Dongle SCHALTUHR

mts3000“ (Art. Nr.: A54539) - Steckplatz siehe Abb. 1: Ansicht Steuerplatine
mts3000.

Querverweis:
Men( Service / Wochenzeitschaltuhr

6.4.5.2.1 Funktion in der Betriebsart MOD 1 oder 2

Die Ausfuhrliche Beschreibung der MODI ist im i-Feld

Hinwels am Parameter hinterlegt.

Offenhalten des Tores zu festgelegten Tageszeiten.

Es kdnnen bis zu 5 Programmbilder pro Tag eingegeben werden. Ein Pro-
grammbild umfasst eine Ein- und eine Ausschaltzeit.

Die Uhrenfunktion hat Vorrang vor allen anderen Bedienfunktionen; d.h. lau-
fende Vorgange werden abgebrochen. Der Verkehr kann Uber diverse Am-
pelfunktionen geregelt werden.

Querverweis:
Service / Serviceparameter / ,Ampelregelung bei Funktion Dauerauf:*
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6.4.5.3 Halt oder Offenhaltezeit verklrzen

Es kann nur eine der beiden Funktionen gewahlt wer-
Hinweis den. Bei Nichtverwendung und Programmierung ,Halt*
Briicke (Anschluss KIl. 9 + 10) einlegen.

Querverweis:

MenlU Grundeinstellung / Programmierung Klemmen 9-12 / -Lichtkontakt /
.,Programmierung Klemmen 9+10:"

6.4.5.3.1 Halt

Die Funktion ,HALT" hat Vorrang vor allen anderen Bedienfunktionen.

Details:

Alle Vorgange werden abgebrochen, wenn der externe Offnerkontakt (An-
schluss Kl. 9 + 10) betéatigt wird.

6.4.5.3.2 Offenhaltezeit verkirzen

Diese Funktion bewirkt den Abbruch der programmierten Offenhaltezeit. Das
Tor muss sich in der EO befinden.

Die Zeit wird abgebrochen, wenn der externe Schliel3erkontakt (Anschluss
KI. 9 + 10) betatigt wird.

Weitere Hinweise finden Sie in den i-Feldern der ent-

Hinweis
sprechenden Parameter.
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6.4.6 Impulsbetrieb

Querverweis:
Menu Service / Serviceparameter / Torbetriebsart: ,Auf / ZU Selbsthaltung
(Impulsgabe)*”

Im Parameter Ment Service / Serviceparameter / Am-
Hinweis pelfunktionen ,Ampelregelung bei Betriebsart:“ wird
automatisch Zweispur eingestellt.

Funktion:

Offnen und SchlieRen der Toranlage nach Betatigung, unter Berticksich-
tigung der Sicherheitseinrichtungen und der Vorwarnzeit.

Ampeln geben beidseitig (innen und aul3en) gleiches Signal.
Details:

Impuls AUF (Anschluss KI. 5 + 6)

Impuls AUF (Funkbefehl Innen)

Betatigung von wahlweise Impuls ZU (Anschluss Kl. 7 + 8)

Impuls ZU (Funkbefehl Aul3en)

Impuls HALT (Stoppt die Funktion)

|6st folgende Funktion aus:
Das Tor 6ffnet oder schliel3t.

Betatigung Impulsfolge (Anschluss KI. 11 + 12)

|6st folgende Funktion aus:

Bewegungszustand des Tores andert sich in AUF - STOPP - ZU -
STOPP - AUF.

Befindet sich das Tor in der offenen bzw. geschlossenen Endstellung, wird
der STOPP - Zustand tbersprungen.
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6.5 Funktionen Schaltausgange 1 -8
Folgende Funktionen kénnen den Schaltausgangen 1 — 8 zugeordnet wer-
den.

Querverweis:
Parameter Menu Service / Serviceparameter / ,Relaisausgange 1-8°

Die Funktionsbeschreibung setzt voraus, dass
Hinweis die benannten Gerate (z. B. Ampel Rot) ange-
schlossen sind.

6.5.1 Ampel Rot Innen

Leuchtet wahrend der Bewegung Tor AUF und ZU

Leuchtet bei komplett getdffnetem Tor nach Impulsgabe auRen (nur bei
Betriebsart Einspur)

Blinkt langsam wahrend der Vorwarnung
Blinkt schnell bei Betriebs-Stérung

6.5.2 Ampel Grin Innen

Leuchtet bei komplett gedffnetem Tor nach Impulsgabe innen (nur bei
Betriebsart Einspur)

Leuchtet immer bei komplett getffnetem Tor (nur bei Betriebsart Zwei-
spur oder Impulssteuerung)

6.5.3 Ampel Rot Aul3en

Leuchtet wahrend der Bewegung Tor AUF und ZU

Leuchtet bei komplett getffnetem Tor nach Impulsgabe innen (nur bei
Betriebsart Einspur)

Blinkt langsam wahrend der Vorwarnung
Blinkt schnell bei Betriebs-Stérung
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6.5.4 Ampel Grin Aul3en

Leuchtet bei komplett gedffnetem Tor nach Impulsgabe auf3en (nur bei
Betriebsart Einspur)

Leuchtet immer bei komplett getffnetem Tor (nur bei Betriebsart Zwei-
spur oder Impulssteuerung)

6.5.5 Stérungsmeldung (Lampe)

Dieser Schaltausgang kann z. B. fir eine externe Stérungsmeldung verwendet
werden. Durch Einsatz eines zusatzlichen Relais kann das Signal potenzialfrei ne-
giert werden.

Leuchtet wenn keine Stdrung ansteht
Leuchtet nicht
nach Abschalten (Ausfall) der Steuerspannung
bei Netzausfall
wenn Eingang Kl. 3 + 4 gedtffnet ist
bei einer Betriebs-Stérung

6.5.6 Wartungs- und Servicemodus (LED P1 ROT)

Die LED Signalleuchte P1 (im Gehausedeckel) blinkt ggf. abwechselnd ROT —
GRUN - GELB.

ROT bedeutet, dass der Schiebeschalter J1 auf ON (Wartungsmodus) eingestellt
ist.

6.5.7 Verbindung WIFI (LED P1 GRUN)

Die LED Signalleuchte P1 (im Gehausedeckel) blinkt ggf. abwechselnd ROT —
GRUN - GELB.

GRUN bedeutet, dass eine Verbindung zwischen einem Endgerat und der Steue-
rung besteht.
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6.5.8 Wartung féallig (LED P1 GELB)

Die LED Signalleuchte P1 (im Gehausedeckel) blinkt ggf. abwechselnd ROT —
GRUN - GELB.

GELB bedeutet, dass das eingestellte Wartungsintervall (Betriebszyklen oder Zeit-
raum) Uberschritten ist. Die Meldung kann nur nach Durchfihrung der Pri-
fung/Wartung durch den Service zuriickgesetzt werden.

Es mussen die Funktionen
Wartungs- und Servicemodus (Relais 6)

Hinweis . Verbindung WIFI (Relais 7)
(Verbund) aktiviert sein.
Nicht im Verbund ist der Ausgang dauerhaft aktiv.

6.5.9 Endlage ZU (Lampe)

Leuchtet wenn die Endlage ZU erreicht ist.

6.5.10 Endlage AUF (Lampe)
Leuchtet wenn die Endlage AUF erreicht ist

6.5.11 Tor fahrt (Lampe)
Leuchtet wahrend der Torbewegung AUF oder ZU

6.5.12 Tor fahrt AUF (Lampe)
Leuchtet wahrend der Torbewegung AUF

6.5.13 Tor fahrt ZU (Lampe)
Leuchtet wahrend der Torbewegung ZU
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6.5.14 Zusatzrelais 1
6.5.15 Zusatzrelais 2

Der jeweilige Schaltausgang schaltet bei erreichen oder tberfahren der gespei-
cherten Torposition. Es kdnnen folgende Funktionen programmiert werden:

Impuls bei Tor AUF

Impuls bei Tor ZU

Impuls bei Torposition AUF und ZU
Dauerimpuls bei AUF

Dauerimpuls bei ZU

Die Dauerimpulse werden nach dem Uberfahren

Hinweis in die Gegenrichtung wieder abgeschaltet
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6.6 Elektrische Daten Steuerplatine mts3000

6.6.1 Netzanschluss

S Anschluss L1, L2, 400V 50Hz max.
pannungsversorgung L3, N und PE Absicherung 3 x K10A
. Standby < 5VA
Leistungsaufnahme Betrieb max. 2000VA

6.6.2 Anschluss Antrieb Motorstecker XM1 Motor

PIN Adernummer Bezeichnung
1 3 Phase W
2 2 Phase V
3 1 Phase U
4 4 Neutralleiter (N)
5 PE Schutzleiter

6.6.3 Anschluss Antrieb Endschalterstecker XM2 DES

PIN
.K* = Kupplung Leitung Adernummer Bezeichnung
.S = Stecker Platine
(low | pa Sicherheitskette

1“K* / 6“S 5 24VDC
2°K* 1 4“S* 6 RS485 B
3“K* 1 2“S* 7 GND
4“K* | 5“S* 8 RS485 A
5“K* [ 3“S* 9 Sicherheitskette
6“K"/ 1“S* 10 8vDC

6.6.4 Potenzialfreier Kontakt

Garagenlicht

Anschluss 1 + 2

Max. 230VAC / 8A

Die Klemmen 1 + 2 sind potenzialfrei. Der Anschluss
kann mit einer von der Versorgung abweichenden
Spannung betrieben werden.

Hinwels




6.6.5 Stopp - Einrichtungen

(Not) - Stopp (O)

Anschluss 3 + 4

24VDC / 20mA

Halt (O)

Offenhalten Kurz (S)

Anschluss 9 + 10

24VDC / 20mA

6.6.6 Impulsgeber

AUF (S)

Impuls innen (S)

Anschluss 5 + 6

24VDC / 20mA

ZU (S)

Impuls auf3en (S)

Teil6ffnung (S)

Anschluss 7 + 8

24VDC / 20mA

Impulsfolge (S)

Dauer-Auf (S)

Dauer-Auf (O)

Anschluss 11 + 12

24VDC / 20mA

Die Leitungslange der Impulsgeber sollte 15 m nicht
uberschreiten. Langere Leitungen missen ggf. ent-
koppelt werden (z. B. Uber eine Entkoppeleinheit, Art.
Nr.: S10792).

WICHTIG




6.6.7 Schaltausgange 1 -8
Die beschriebenen Funktionen sind voreingestellt und kdnnen gerandert werden.

Querverweis:
Menu ,Service“->Untermenlu ,Serviceparameter> Parameter ,Schaltaus-
gang 1 - 8

Ampel Rot Innen Anschluss 13 + 14 24VDC /[ 1A
Ampel Grin Innen Anschluss 15 + 16 24VDC /[ 1A
Ampel Rot Aul3en Anschluss 17 + 18 24VDC /[ 1A
Ampel Griin Aul3en Anschluss 19 + 20 24VDC /[ 1A
Stérungsmeldung Anschluss 21 + 22 24VDC / 1A
Wartungs- und Ser- Anschluss 23+ 24  |24VDC / 1A
vicemodus
Verbindung WIFI Anschluss 25 + 26 24VvDC /[ 1A
Endlage Oben Anschluss 27 + 28 24VvDC /[ 1A
Die Klemmen 13 — 28 sind nicht potenzialfrei.
Die gleichzeitige Gesamtbelastung darf 2,2 A nicht tber-
WICHTIG steigen.

6.6.8 Steuerspannung

Anschluss 11 + 14 24VDC
Max. Leistungsabgabe |60VA / 2,5A

Spannungsversorgung

6.6.8.1 Geréateschutz

Schutzart IP 54
Schutzklasse I

6.6.9 Mechanische Daten

Abmessungen BxH x T 200 x 300 x 132mm

Gewicht 2400g

Einbaulage vertikal

Temperaturbereich -5° - 50°C

Luftfeuchte bis 90% 'nicht
kondensierend

Maximale Hohenlage 2000m tber N.N.




7 Montage und Anschluss
7.1.1 Sicherheitshinweise

WARNUNG

Umbau oder Veranderung der Steuerung sind nur
nach Absprache mit dem Hersteller zulassig. Es dirfen
nur Original-Ersatzteile eingesetzt werden. Bei Ver-
wendung anderer Teile erlischt die Haftung.

GEFAHR

Bei der Installation, Inbetriebnahme, Wartung und Pri-
fung der Steuerung, Umrlstung bestehender Toranla-
gen, mussen die fur den spezifischen Einsatzfall gulti-
gen Sicherheits- und Unfallverhitungsvorschriften be-
achtet werden. Dazu zéhlen u.a.:

VDE 0100:
Errichten von Niederspannungsanlagen

VDE 0105:
Betrieb von elektrischen Anlagen

EN 60204:
Sicherheit von Maschinen

DIN EN 60335-1:
Sicherheit elektrischer Gerate fur den Hausgebrauch
und ahnliche Zwecke

DGUV Va:
Prufung elektrischer Anlagen und Betriebsmittel

ASR Al1.7:
Technische Regeln fur Arbeitsstatten ,Turen und Tore®

DIN EN 12453:
Tore — Nutzungssicherheit kraftbetatigter Tore - Anfor-
derungen und Prifverfahren

EN 13241:
Tore — Produktnorm, Leistungseigenschaften

45



7.1.2 Steuerung montieren

Den Montageort der Torsteuerung so wahlen, dass das Tor komplett
einsehbar ist.

Inbetriebnahme- Service- und Wartungsarbeiten:
Das Tor muss aus Sicherheitsgriinden bei Betatigung
der Not-Betatigungs- und Totmannschalter komplett

WICHTIG . .
einsehbar sein.

Befestigungsbohrungen fir Gehause der Torsteuerung (siehe Abb. 4
Gehauseabmessungen der Torsteuerung) vorbereiten.

Deckel der Torsteuerung aufschrauben und zur Seite legen.

Statische Entladung an Platinen vermeiden und die
ESD Richtlinien beachten!

WARNUNG

Gehause der Torsteuerung an vorbereiteter Stelle anbringen.

Anschlusskabel durch die teilbare Kabeleinfiilhrungsleiste in das Gehau-
se fuhren. Dazu mit einem Werkzeug seitlich den Schnappverschluss
|6sen und den Rahmen vom Sockel nach vorne abziehen. Nach der er-
folgten Bestiickung mit Leitungen wird der Rahmen wieder auf den mit
Tullen bestlickten Sockel aufgerastet. Es kdnnen Leitungen von 1 bis 29
mm Durchmesser eingefuhrt werden.

Hier Schnappverschluss losen

Abb. 2: Teilbare Kabeleinfiihrungsleiste




Kabel entsprechend Absatz 7.1.3 ,,
Steuerung anschlie3en“ an den Klemmen auflegen.
Deckel schliel3en und verschrauben.

)
8
"
—_
o T
19,
oy
®
[
3 @10 [0.39]
o 275 [0.3]
=1

150 [5.91] .
120 [4.72] _,

8 s
b Ly, | I
g2 b :
1
X - Y '
210 [8.27] 8 _[0.32] _ .35 [0.14]
e 250 [0.84] . . 115 [4.53]
. 280 [11.02] . 123 _J4.84]
300 [11.81]

Abb. 3. Gehauseabmessungen der Torsteuerung




7.1.3 Steuerung anschliel3en

7.1.3.1 Einspeisung, Motor und Lichtkontakt
Fur die Einspeisung wird die Steuerung standardmafllig mit einem An-
schlusskabel und CEE-Stecker 5x16A ausgeliefert.

Die Verbindung zwischen Steuerung und Motor darf nur tber ein Systemka-
bel mts3000 erfolgen.

Beachten Sie unbedingt
die maximale Absicherung mit 3 x K10A

WICHTIG die Laufrichtung des Tores.
Einspei Mot Moto
LOOVAC LOOVAC DES
|
7 XM = =g
mts 3000
EXT e rn Motorkabel ) DES
e R
AK:
,.// \ LA X2
[ M3 |—
SINT = E \ GfA )_,-'
N
L N
Einspeisung 230VAC
CEE 5 x 16A max
LOOVAC 50Hz

Absicherung max. K10A

Abb. 4: Anschluss Einspeisung, Motor und pot.-freier Kontakt
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7.1.3.2 Impulsgeber

Die Abbildungen geben Ihnen einen Uberblick tber die Anschlussmdglich-
keiten. SchlieRen Sie die externen Ein- und Ausgange entsprechend diesen
Abbildungen an.

Beachten Sie die Funktion entsprechend der eingestellten Betriebsart (MOD
1 und 2)

Betriebsart MOD 1 MOD 2
Automatik Auf / ZU
(Ablaufzeit) SElhs’rhalh_ln]g
Klemmen (Impulsgabe
3 1o
| / (Not)- (Not)-
) f Stopp Stopp
51,
Impuls Impuls
6 | Innen AUF
T,
Impuls Impuls
8 f Aullen ZU
9 Fu 1. Halt
L oder Halt
10 K- | | Offenhalten
Kurz
N, 1
/| | Dauver-Auf | Impulsfolge
v || | | Teildffnung

Abb. 5: Anschluss Impulsgeber




7.1.3.3 Schaltausgange

Jeder Schaltausgang kann mit max. 0,8A (Gluhlampen 0,5A) belastet wer-
den, der Gesamtstrom darf 2,2A nicht Uberschreiten.
Die Beschriftung der Ausgange entspricht den Voreinstellungen.

mts 3000 | extern atternativ
| 23:
Schattmsgang B Erdlage aten
e
-
| ES-I
Sthaltarsgang 7
r——- j.:: |
[EF—H g ! ROT - Wartunigs-
| | Servicemodrs
| |
EI | | GALM - Verbindung WIS
! Pl |1 s - Wartung Fallig
Schattausgang & | |
| |
o
[T i
[ =] B |
(=]
Schattausgang o Sliérungs-
_{’ mEdung
+ B
| E‘I-I
Schattausgang & E Ampel Grin
Arssen
S
e
| 18 I
Sehatltarsgang 3 Ampe Rol
P L]
. EI I:l ; >
3,
Schallmrsgang 7 Ampel Grin
Ha
| 15 I
Schallmuscang 1 2l Rl
&

Abb. 6: Anschluss Schaltausgang 1 - 8
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7.1.3.4

Handbedienung
Die Handbedienung ,Service und Montageschalter kann als

Taster fur die Tormontage

Handbedienung flr den Servicefall
eingesetzt werden.

Die Handbedienung ,Notbedienung® kann als
,Melde- und Bedieneinheit mts3000*

»,Notbedienung mts3000“
ausgefuhrt werden.

AN

Abb. 7: Anschluss Handbedienungen
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8 Steckkarte fur Sicherheitsfunktion

Die Montage- und Betriebsanleitung ist der jeweiligen Steckkarte beigelegt.

Art. Nr.: S12467 ,BA Steckkarte mts031*
Art. Nr.: S12468 ,BA Steckkarte mts032

9 Dongles

Uber einen Dongle werden Funktionen freigeschaltet. Das Aufstecken und
Entfernen kann wahrend des laufenden Betriebs erfolgen.

9.1 Dongle WIFI

Der Dongle (Art. Nr.: A54538) tragt die Aufschrift ,WIFI“ und wird auf den
gleichlautenden USB-Steckplatz auf der Steuerplatine gesteckt. Siehe Abb.
1 ,Ansicht Steuerplatine mts3000°.

Lediglich die Einstellung der Endlagen kann ohne Dongle erfolgen, fir alle
anderen Einstellungen, bzw. Programmierungen ist er unbedingt erforderlich
und muss fur den laufenden Betrieb wieder entfernt werden.

9.2 Dongle UHR

Der Dongle (Art. Nr.: Ab4539) tragt die Aufschrift ,UHR" und wird auf den
gleichlautenden USB-Steckplatz auf der Steuerplatine gesteckt. Siehe Abb.
1 ,Ansicht Steuerplatine mts3000°.

Durch das Aufstecken wird die Funktion Wochenschaltuhr aktiviert. Die Pa-
rametrierung der Uhr kann ohne Dongle erfolgen.

Der Betrieb ist nur mit aufgestecktem Dongle moéglich. Die Programmierung
bleibt nach dem Entfernen erhalten. Nach erneutem Aufstecken kann der
Betrieb wieder fortgesetzt werden.

9.3 Dongle OPT
Funktionen in Bearbeitung
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10 Funk

Folgende Funkmodule sind auf dem Steckplatz ,17 — Aufsteckfunk® (siehe
Abb. 1) méglich

Funkmodul 12-polig 433 MHz AM mit Fest Code (Artikel Nr.: A50850)
Funkmodul 12-polig 433 MHz AM mit Rolling Code (Art. Nr.: A50851)

Funkmodul 12-polig 868 MHz mit Rolling Code (Art. Nr.: A54524).
Die Module sind mit 2 Kanalen ausgerustet, z. B. fir Ein- und Ausfahrt bei
Einspurbetrieb mit automatischer Schlie3ung.
Montage- und Einstellanleitung finden Sie in der Anleitung ,Funksteuerung
12-polig (aufsteckbar)®, Art. Nr.: S10170

Mit diesem QR-Code finden Sie hilfreiche Videos
zu den Einstellungen der Handsender

EH

II IIII
II
- -FI

https://www.meissner-gmbh.de/mediathek/videos/?category=44
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11 Storungsbehebung

Im Stérungsfall wird die Ursache im Klartext auf dem Anzeigefeld mts3000
angezeigt.

Anhand der folgenden Tabelle kbnnen Messungen an der Hauptplatine vor-
genommen werden.

Weitere Mess-Tabellen finden Sie unter der Steckkarte mts031.

Die nachfolgend aufgelisteten Tatigkeiten dirfen nur
von Sachkundigen ausgefiihrt werden. Andere Perso-
nen kbnnen Schaden an Gerat und Personen verursa-

GEFAHR
chen.

Messpunkte und -werte Steuerplatine mts3000 Eingange

Mess-
Prafli 2| = E Bedi
raflin A B, edingun
g S| €| groRe |wert| E gung
S| S L
o O
L1|L2
L1|L3 2 | 400
> O -
Netzanschluss |[L2|L3| €& % > | Netzspannung vorhan
T F den
L1/ N | &
230
L1 |PE
24 Taster nicht betéatigt
(Not)-Stopp 4 114 :
© 0 Taster betatigt
OS. 24 Taster betatigt
Impuls Innen/ AUF | 6 | 14 .y _ _
chn 0 O |Taster nicht betétigt
&)
§ 24 | > |Taster betatigt
Impuls Auen/ZU | 8 | 14 c : :
o 0 Taster nicht betatigt
n : o
24 Taster nicht betatigt
Halt 10|14
0 Taster betatigt
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24

0

Taster betatigt

24

Taster nicht betatigt

0

Schalter nicht betatigt

24

Schalter betéatigt

Offenhalten kurz 10| 14
Dauer-Auf (O) |12 |14
Dauer-Auf (S) 12|14

Teil6ffnung 12|14

0

Schalter betéatigt

24

Schalter nicht betatigt

0

Taster betatigt

Taster nicht betatigt

Abb. 8: Messpunkte und —werte Steuerplatine mts3000 Eingange
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Messpunkte und -werte Steuerplatine mts3000 Ausgange

Mess- ~ o
R Bl :
Prafling X X| grore |wert| < Bedingung £
== L <
o O
Har. 0 Relais aktiv
Lichtextern | 1| 2 Wider g Kein Anschluss
stand | o | O | Relais inaktiv
Schaltausgang | ;5|14 24 Ausgang aktiv
1 0 Ausgang inaktiv
Schaltausgang | ;< | ;¢ 24 Ausgang aktiv
2 0 Ausgang inaktiv
Schaltausgang | ;5 | o 24 Ausgang aktiv
3 < 0 Ausgang inaktiv
Schaltausgang | ;¢ (5 = 24 Ausgang aktiv
4 o 0 Q Ausgang inaktiv
C -
Schaltausgang| 5, | ,,| 2 24 | > | Ausgang akiiv
C
S g 0 Ausgang inaktiv
(j) -
Schaltausgang| .4 | ,, 24 Ausgang aktiv
6 0 Ausgang inaktiv
Schaltausgang| ¢ | 5 24 Ausgang aktiv
7 0 Ausgang inaktiv
Schaltausgang| - | ,g 24 Ausgang aktiv
8 0 Ausgang inaktiv

Abb. 9: Messpunkte und —werte Steuerplatine mts3000 Ausgange
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12 Einrichtbetrieb

Es wird vorausgesetzt, dass sich die Toranlage in betriebsfahigem Zustand
befindet.

Zur Inbetriebnahme und Programmierung ist es
erforderlich, die Torsteuerung rsp. die Toranla-
ge mit Spannung zu versorgen. Fehlfunktionen
sind zu diesem Zeitpunkt jedoch nicht generell
auszuschlieBen. Sichern Sie daher die Toran-
lage gegen Nichtfachpersonal etc. ab. Sorgen
Sie fur sich und Ihr Team ebenfalls flr ausrei-
chend Sicherheit.

GEFAHR

Die Wipptaste S1 (befindet sich rechts neben
dem Netzteil; siehe Abb. 1 ,Ansicht Steuerplati-
WICHTIG ne mts3000%).

12.1 Laufrichtung Tor prifen

Bei der Prifung der Laufrichtung sind keine
Endlagenschalter aktiv. Fihren Sie diesen Ar-
GEFAHR beitsschritt mit aul3erster Sorgfalt durch.

Toranlage mit Spannung versorgen
Wipptaste S1 kurz nach unten betatigen
Tor muss sich in Richtung ZU bewegen.

Bei entgegengesetzter Laufrichtung weiter mit Kap. 12.1.1 ,Drehrichtung
andern®, sonst weiter mit Kap.12.2 ,Endlagen programmieren®




12.1.1 Drehrichtung andern

Folgende Arbeiten dirfen nur von einer Elektro-
fachkraft durchgefiihrt werden.
GEFAHR

Toranlage vom Netz trennen, bzw. stromlos machen.

An den Klemmen der Netzeinspeisung die Anschlisse L1 und L2 tau-
schen

Toranlage wieder mit Spannung versorgen.
Weiter mit Kap. 12.1 ,Laufrichtung Tor prufen®

12.2 Endlagen programmieren

Es ist zwingend erforderlich zuerst die Endlage unten
A (EU) zu programmieren.

WICHTIG

Wipptaste S1 solange nach unten betétigen bis sich das Tor in der ge-
winschten Endlage (EU) befindet.

Taste S3 (siehe Abb. 1 ,Ansicht Steuerplatine mts3000“) betatigen

Die rote LED erlischt, EU ist nun programmiert und kann spater im Me-
ndpunkt ,Endlagenkorrektur” feinjustiert werden.

Wipptaste S1 solange nach oben betatigen bis sich das Tor in der ge-
wunschten Endlage (EO) befindet.

Taste S2 (siehe Abb. 1 ,Ansicht Steuerplatine mts3000“) betatigen

Die rote LED erlischt, EO ist nun programmiert und kann spater im Me-
ndpunkt ,Endlagenkorrektur® feinjustiert werden.




13 Programmierung

13.1 Voraussetzung

Die Programmierung der Steuerung erfolgt Gber ein WLAN-fahiges Endgeréat
unter folgenden Bedingungen:

auf dem Endgerat ist
ein Browser installiert
JavaScript aktiviert

13.2 Verbindung herstellen
Dongle ,WIFI* (Art. Nr.. A54538) auf den gleichlautenden USB-
Steckplatz der Steuerplatine stecken.
Auf ihnrem Endgerat das Netzwerk ,MTS3000_0/0“ auswahlen
Passwort ,meissner3000“ eingeben
Internetbrowser 6ffnen und ,192.168.4.1% in die Adresszeile eingeben
Gewlinschte Sprache auswahlen
Das Menu ,Inbetriebnahme / Endlagen® 6ffnet sich
Torart auswahlen und Speichern

Im Feld Tornummer die 7-stellige Projektnummer (beginnend mit 4),
im Feld daneben die Ifd. Tornummer eingeben und Speichern

Die Netzwerkverbindung wird getrennt, es erscheint die Meldung ,Ver-
bindungsfehler ...."

Offnen Sie nun die Netzwerkverbindung ,MTS3000_X* (X= Tornummer,
z. B. 4123456/1)

Passwort ,meissner3000“ eingeben

Internetbrowser 6ffnen und ,192.168.4.1“ in die Adresszeile eingeben
Gewiinschte Sprache auswahlen

Es o6ffnet sich wieder das Menu ,Inbetriebonahme / Endlagen®

Uber das Anzeigefeld konnen Sie nun in jedes Menii gelangen.
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13.3 Menus
13.3.1 Bedienung

Durch Klick auf das Symbol

Hinweis @

offnet oder schlief3t sich ein Informationsfeld, das Hin-
weise zum jeweiligen Parameter enthélt.

Die Programmierung erfolgt durch
Aktivierung Kontrollkastchen
Hinweis - Auswahlfenster
Direkteingabe
Dropdown Auswabhlhilfen

Es stehen folgende Menis, bzw. Unterments zur Auswabhil:

13.3.2 Hauptmenu

Sprache (kann wahrend des Betriebes umgestellt werden)
Tornummer (Eingabe erforderlich im Zuge der Netzwerkverbindung)

Torzyklen (zahlt gemall EN 12433-2 Kapitel 9.1.1 den gesamten Zyk-
lus-)

Bewegungen (zahlt jede Fahrt)

Wartung fallig in xx.xx Monaten oder nach xxxxx Zyklen, bzw.
XXXXXX Bewegungen

Die Angabe der Zyklen kann nicht geldscht oder geéan-
dert werden.

Um die Anzahl der Zyklen der Toranlage zu kennen, bei
Tausch der Steuerung die Zyklen dokumentieren.

Hinweis
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13.3.3 Anzeigefeld

Je nach Endgerat ist das Feld sofort sichtbar, oder es 6ffnet sich nach antip-
pen der Menldauswahl rechts oben und schliel3t wieder nach antippen X

Steckkarte: Montierte Steckkarte entsprechend der Torart
Datum: Heutiges Datum mit Uhrzeit
Zustand: Steuerungsschritte und ablaufende Zeiten

Version: Softwarestand (die Ziffern hinter KEO2- und ESP32- missen
immer gleich sein)

13.3.4 Statusanzeige

Ausgange (Anzeige und Zustand Schaltausgang 1 — 8 Zuordnung ent-
sprechend der Programmierung im Menu ,Serviceparameter - Relais-
ausgéange)

Eingange (Anzeige und Zustand Eingang 1 — 5. Funktion siehe Tabelle
Abb. 5: ,Anschluss Impulsgeber®)

Testung (Anzeige ob Test der Systeme 1 — 3 erfolgreich oder fehlge-
schlagen ist. Meldung unbekannt heif3t Test nicht aktiviert oder das Sys-
tem ist nicht angeschlossen.)

Sicherheitseinrichtungen (Anzeige und Zustand der angeschlossenen
Sicherheitseinrichtungen)

13.3.5 Inbetriebnahme / Endlagen

Tornummer (Eingabe erfolgt wahrend der Inbetriebnahme und kann
nicht mehr verandert werden).

Obere Endlage

Endlage speichern (Endlage AUF kann anstatt mit der Taste S2
auf der Platine Gber den Button gespeichert werden)

Untere Endlage

Endlage speichern (Endlage ZU kann anstatt mit der Taste S3 auf
der Platine Gber den Button gespeichert werden)
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13.4 Grundeinstellung

Alle Menus und Parameter verfiigen tber ein i-Feld. Dort

Hinweis befinden sich Informationen zur Einstellung und Funktion.

13.4.1 Betriebseinstellung

Offenhaltezeit (Sek.):

Offenhaltezeit verktrzt auf (Sek.):

Option Wiederauffahrt Hauptschliel3kante:
Reversierdauer in AUF (Eingabe 1/10 Sek.):
Dauerauf KI. 11+12:

Dauerimpuls Kl. 5+6 oder 7+8

13.4.2 Klemmen 9-12 / - Lichtkontakt

Programmierung Klemmen 9+10:
Anschluss Klemmen 11+12 als:
Lichtansteuerung erfolgt bei Impuls von:
Lichtdauer betragt (Sek.):

Option Lichtansteuerung bei Dauerauf:
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13.5 Service (Login)

Dieses Menu ist nur mit Passwort zu 6ffnen. Das Pass-
Hinweis wort lautet:
916199

13.5.1 Serviceparameter

Torbetriebsart

Warnblinken (0-250 Sek.)

Vorwarnmodus

Testung System 1

Testung System 2

Testung System 3

Nur bei Automatik — Auto Impuls nach (0-250 Sek.)
Sicherung der HauptschlieRkante mit:

Ampelfunktion
Ampelregelung bei Betriebsart:
Ampelregelung bei Funktion Dauerauf:
Option Ampel ROT bei Tor ZU:
Storblinken:
Ampelumschaltung Rot Griun erfolgt nach:
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Relaisausgange

Es werden die voreingestellten Parameter angezeigt.
Alle moglichen Einstellungen und Beschreibungen sind
im Kap. 6.5 ,Funktionen Schaltausgéange 1 - 8" aufgelis-
tet.

Hinweis

Relaisausgang 1
,ZAmpel Rot innen®

Relaisausgang 2
,2Ampel Grin innen®

Relaisausgang 3
~+Ampel Rot aul3en®

Relaisausgang 4
LAmpel Grin aul3en”

Relaisausgang 5
»otorungsmeldung®

Relaisausgang 6
~Wartungs- und Servicemodus’

Relaisausgang 7
,verbindung WiFi“

Relaisausgang 8
,Endlage Oben*

Funktion Schaltposition 1
,Impuls bei Tor Auf*

Schaltposition flr Zusatzrelais 1:
Gewinschte Position per Wipptaster S1 anfahren und speichern

Funktion Schaltposition 2
,Impuls bei Tor Auf*

Schaltposition flr Zusatzrelais 2:
Gewilnschte Position per Wipptaster S1 anfahren und speichern

Alle Einstellungen im Menu ,Serviceparameter” konnen
Hinweis uber den Button ,Einstellungen Exportieren® gespeichert
werden.




13.5.2 Endlagenkorrektur

Obere Endlage mit Anzeige der tatséchlichen Position
Korrektur eingeben (voreingestellter Wert -10)

durch andern der Werte zwischen 0 und -100 kann die Endlage in bei-
den Richtungen feinjustiert werden

Untere Endlage mit Anzeige der tatsachlichen Position
Korrektur eingeben (voreingestellter Wert 20)

durch &ndern der Werte zwischen 0 und 100 kann die Endlage in beiden
Richtungen feinjustiert werden

13.5.3 Wochenzeitschaltuhr

In Arbeit

13.5.4 Wartungseinstellungen

Alle Einstellungen werden in den i-Feldern erklart.

13.5.5 Ablaufprotokoll

Im Ablaufprotokoll werden die letzten 60 Schritte in Echtzeit dokumentiert.
Das Protokoll kann exportiert werden und dient zur Fehlerbehebung in Ver-
bindung mit unserem Service.

13.5.6 W-LAN Einstellungen

Funktion noch nicht verfugbar.

13.6 Meil3ner Interna (Login)
Nur Fa. Meil3ner

13.7 Handbuch
Funktion noch nicht verftigbar
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14 Erstinbetriebnahme, Prifung und Wartung

14.1 Erstinbetriebnahme

Toranlagen missen, nach ASR Al.7, Kap. 10.2 vor der ersten Inbetrieb-
nahme auf ihren sicheren Zustand gepruft und protokolliert werden.
Diese Prifung beinhaltet u. A.

Die Endlagen.

Sie missen so parametriert sein, dass der Torfligel beim jeweiligen
Anfahren keinen Schaden anrichtet oder selbst beschadigt wird.

Protokollieren Sie dazu die eingestellte Position des Torfligels
OFFEN und ZU mit den dazu gespeicherten Werten der Steuerung.

Die Einstellung des Parameters ,Reversierdauer in AUF*.

Die Zeit muss so eingestellt sein, dass nach Betéatigung und Rever-
sierung die Kraft an der Hauptschliel3kante 25N nicht Ubersteigt
(Idealer Wert = ON).

14.2 Prifung

Toranlagen missen, nach ASR Al.7, Kap. 10.2 mindestens 1 x jahrlich auf
ihren sicheren Zustand geprift werden.
Diese Prifung beinhaltet u. A.:

Die Endlagen.

Sie mussen so parametriert sein, dass der Torfliigel beim jewelli-
gen Anfahren keinen Schaden anrichtet oder selbst beschadigt
wird.

Protokollieren Sie dazu die eingestellte Position des Torflugels
OFFEN und ZU mit den dazu gespeicherten Werten der Steuerung.

Die Einstellung des Parameters ,Reversierdauer in AUF®.

Die Zeit muss so eingestellt sein, dass nach Betéatigung und Rever-
sierung die Kraft an der Hauptschliel3kante 25N nicht Ubersteigt
(Idealer Wert = ON).
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14.3 Wartung
Die Steuerung ist grundséatzlich wartungsfrei, achten Sie dennoch auf
sicheren Sitz der Steckplatine.
festgezogene Anschlussklemmen.
Unversehrt- und Dichtheit des Geh&auses.
Sauberkeit.

14.3.1 Pufferbatterie

Die Batterie CR 2032 / 3V (Art. Nr.: A52098) dient zur Gangreserve bei
Netzausfall fur die interne Uhr und hat im Normalbetrieb eine Lebensdauer
von 5 — 10 Jahren.

Wir empfehlen, im Rahmen der Betriebssicherheit, den Austausch nach 5
Jahren.
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14.4 Hilfe & Service

Tagsuber fur Monteure und Servicetechniker
Innerhalb der Garantiezeit: +49 (0) 7851 91 61 99

AulRerhalb der Garantiezeit: +49 (0) 900 1 9161 99

E-mail: service@meissner-gmbh.de

Mit diesem QR-Code finden Sie hilfreiche Videos zur Montage
und Einstellungen

https://www.meissner-gmbh.de/mediathek/videos/

14.5 Herstelleradresse

|'| meifSher

TORE NEU DENKEN

Meiliner GmbH
Toranlagen
Robert-Koch-Stralle 5
77694 Kehl-Auenheim

Telefon +49 (0) 7851 9161 0

www.meissner-gmbh.de
E-mail: info@meissner-gmbh.de
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